WHY?
PERCHE?

Stu trattu di u Vangelu he statu traduttu ct un
urdinatore. Se pudete corregge o migliura a lingua,
cuntattate |I'uffiziu nantu a info@angp.co.za

WHY ?

On earth they say:

“Laid aside by illness.”

In heaven they say:
“Called aside for stillness.”

In terra dicenu:

"Lasciatu da parte di a malatia".
Inu celu dicenu:

"Chjamatu da parte per a quietud."
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Perche soffru sta malatia? Questa he a quistione chi tantu
spessu facemu quandu vene a malatia, o quandu accade un
accidente , o vene u prublemu.

1. Diu dice: "fermate & sapete chi s6 Diu" Salmi 46:10 In
I'attivita di a nostra vita occupata raramente demu a Diu
I'uppurtunita di parla cun noi. A nostra vita diventa cusi
"piena" chi Un ci hé un locu per Diu. Inun'ora di sulitudine e
di guai Diu ha parlatu a Ghjacobbu. Si sveglid e disse: «U
Signore heé quil Ellu hé in questu locu, & tn I'aghju micca
cunnisciutu ". Ghjenesi 28:16. In tempu di angoscia e di
suffrenza Diu hé presente per parla cun noi.

2. A malatia po esse a disciplina di Diu per noi "Felice he
I'omu chi Diu curregge. Un ti ne rancore quandu ellu ti
rimpruvera " Job 5:17. "E stu picculu & tempurale prublema
chi soffrenu ci portera una gloria tremenda & eterna, assai
pit grande di u prublema". 2 Curintini 4:17. Cusi ci hé dettu
di "Considera noi stessi furtunati quandu ogni tipu di
prucessi ghjunghjenu in u nostru modu (o guai)". Ghjacumu
1: 2. "Ancu in a mo sofferenza eru cunsulatu perché a vostra
prumessa m'ha datu vita". Salmi 119: 50. "So pienu di guai e
d'ansieta, ma i to cumandamenti mi  portanu
gioia". Salmi 119: 143.

3. A malatia furnisce |'uppurtunita di vede u putere di
Diu in opera. Quandu i discipuli di Ghjest anu dumandatu
nantu a a cecita di un omu, "Maestru, di quale piccatu I'ha
fattu nasce cecu? He statu u so piccatu o di i so parenti?
" Ghjesu rispose: "A so cecita Un ha nunda a chi vede cu i so
peccati o i peccati di i so parenti. Heé cecu per chi a putenza
di Diu sia vista in u so fravagliu. » Ghjuvanni 9: 2-3. Dunque,
sta stessa malattia o prova furnisce |'occasione di vede
cumu Diu risponde a a preghiera. Tutte e prumesse di Diu
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so vere.Pudemu vene a Diu in preghera. H& u nostru
Aiutante & Amicu. Sente u nostru gridu éci pd dda u so
aiutu. Tuttu cio ch'ellu dumanda heé di crede . "Tuttu he
pussibule per a persona chi ha fede". Marcu 9:23.

Chi hé dunque a vulunta di Diu per mé in sta malatia?

1. Assicuratevi di  una relazione curretta cu
Diu . Confessate e alluntanate tuttu u peccatu.

"Ma se cunfessemu i hostri peccati a Diu, ellu tenera a so
prumessa e fara cio chi heé ghjustu: ci pardunerd i nostri
peccati e ci purifichera di tutte e nostre malfatte". 1
Ghjuvanni 1: 9.

Truvate a pace cun Diu per sape chi i vostri piccati so
perdonati. "Ava chi semu stati ghjusti cun Diu per mezu di
a fede, avemu a pace cun Diu per mezu di u nostru Signore
Ghjesu Cristu". Rom. 5: 1. Avete tranquillita . «A pace he cio
chi lasciu cun voi; hé a mo propria pace chi ti dé. Un la do
micca cum'é u mondu. Un siate inchietu & scuntentu; tn
abbiate paura. " Ghjuvanni 14:27.

2. Pudete prica a Diu in a vostra ora di bisognu . Dice:
«Chjamate mi quandu vene u prublemu; Ti salveraghju, & mi
ludarete ". Salmi 50:15. «Aviamu dunque fiducia, e
awvicinemu & u tronu di Diu, induve ci hé
grazia. Qui riceveremu misericordia e truveremu grazia per
aiutacci appena quandu ne avemu bisognu ". Ebrei 4:16.

3. Pudete cunta nantu a e prumesse di G od chi un fallenu
mai. HA dettu: «Un ti lasceraghju mai; Un fi
abbanduneraghju mai ". Ebrei 13: 5."Un d&bbia paura - ti
salveraghju. Ti aghju chjamatu per nome - site u
mo. Quandu passerete per acque profonde, saraghju cun
voi; i vostri guai un ti travolveranu micca. E prove dure chi
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venenu un ti feranu micca ". Isaia 43: 1-2."L'omu bonu
soffre assai guai, ma u Signore u salva da
tutti”. Salmi 34:19. «Datevi a u Signore; fidatevi di ellu, &
ellu vi aiutera ". Salmi 37: 5."Tu, Sighore, da una pace
perfetta a quelli chi tenenu u so scopu fermu & fideghjanu
in te&". Isaia 26: 3.

4. Un disperate micca "E mo pecure ascoltanu a mo voce; I
cunnoscu, & mi seguitanu. E Un mureranu mai. Nimu an li po
strappa da me. " Ghjuvanni 10: 27-29. «U Signore hé u mo
pastore; Aghju tuttu cio chi mi serve. Ancu se passu per u
bughju pit prufondu, Un averaghju micca paura,
Signore, perche si cun me " ( Salmi 23: 1-4 )

Possu dumanda a Diu di guari mi?

A Bibbia ci incuragisce a dumanda a guarigione. «Una grande
folla hé ghjunta a Ghjesu, purtendu cun elli i zoppi, i cechi,
i zoppi, i muti, & parechje altre persone malate, ch'elli anu
messu a i pedi di Ghjesi;e li hda guariti
". Matteu 15:30. "Pirduna tutti i mo peccati e guarisce tutte
e mo malatie". Salmi 103: 3.

L'opera di Ghjesu ha fattu vede a vulunta di Diu di
guarisce. «Ghjesu ha giratu per visita tutte e cita & i
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paesi. Ha insignatu in e sinagoghe, ha predicatu a Bona
nutizia annantu a u Regnu, & ha guaritu a ghjente cun ogni
tipu di malatie & malatie ". Matteu 9:35. Leghje Matteu 4:
23-24; Matteu 8: 16-17; 11: 5; Luca 10: 9.

A suffrenza & a morte di Cristu anu furnitu guarigione per
I'umanita. "Ma per via di i nostri peccati He statu feritu,
battu per u male chi avemu fattu. Simu guariti da a
punizione ch'ellu ha patutu € resu sani da i colpi ch'ellu ha
ricevutu ". Isaia 53: 5. «Ghjesu caccio i spiriti maligni cun
una parolla & guari tutti quelli chi eranu malati. Ha fattu
questu per rializa cio chi u prufeta Isaia avia dettu: "Ellu
stessu hd pigliatu a nostra malatia & ha purtatu e nostre
malatie". Matteu 8: 16-17. A so risurrezzione significa
ch'ellu he un Salvatore vivu, capace di cuntinua u so
ministeru di guarigione. "Ghjest Cristu he listessu eri,
oghje & per sempre". Ebrei 13: 8. "Ghjesu Cristu ti face
be". Atti 9:34 ; Atti 3: 16; Atti 5:16.

Healing through

Jesus’ life;

Healing through
Jesus’ death.

CRipeLE caMe ot FEAR NOT,

L A
... AND HE HEALED ONLY BELIEVE. Nas
LTHEM... Matthew 21:14 —

"Tuttu he pussibule per a persona chi ha fede".

Stu trattu di u Vangelu he statu traduttu cd un
urdinatore. Se pudete corregge o migliura a lingua,
cuntattate I'uffiziu nantu a info@angp.co.za

Se avete trovu a salvezza in Cristu, o si statu altrimenti
benedettu per mezu di a nostra literatura di u Vangelu,
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fateci sapé. Vuleriamu ringrazida a Diu cun voi, & ramintavvi
pitl luntanu in e nostre preghere. Per letteratura Vangelu
gratuita, libri € tratti in pit di 540 lingue, cuntattateci :

U CORU DI L'OMU

This Gospel tract was translated with a computer. If you
can correct or improve the language, please contact the
office at info@angp.co.za

E-MAIL: info@angp.co.za
ALL NATIONS GOSPEL PUBLISHERS
P.O. Box 2191, PRETORIA, 0001, R.S.A.
(A Gospel Literature Mission financed by donations)
(Reg. No. 1961/001798/08)
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